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Deutsch
INTEX® BENUTZERHANDBUCH E

SOLARMATTE
LESEN UND BEFOLGEN SIE ALLE ANWEISUNGEN BEVOR SIE DAS PRODUKT IN BETRIEB NEHMEN

A WARNUNG

» Um das Verletzungsrisiko zu verringern, erlauben Sie Kindern nicht, dieses Produkt zu benutzen.
Beaufsichtigen Sie Kinder und Menschen mit Behinderungen sténdig.

+ Es darf nur von Erwachsenen auf- und abgebaut werden. Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

+ Erlauben Sie niemandem auf das Produkt zu steigen, darauf zu stehen, zu sitzen oder zu springen.

+ Schalten Sie die Pumpe ab bevor Sie das Produkt installieren, warten, reinigen oder adjustieren.

+ Blockieren Sie nicht den Auslass dieses Produkts, wahrend die Pumpe lauft.

EIN NICHTBEFOLGEN DIESER WARNUNGEN KANN SCHWERE VERLETZUNGEN
ODER DEN TOD ZUR FOLGE HABEN.

HINWEIS: Zeichnungen nur fir lllustrationszwecke. Eventuelle Abweichungen zum Produkt
maoglich. Nicht maRstabgetreu.

TEILENUMMER BESCHREIBUNG MENGE ERSATZTEILNUMMER
1 Solarmatte 1 11956
2 Bypass-Ventil 1 11954
3 Eckstlck 2 11953
4 Schlauchverschluss 5 10134
5 Schlauchklemme 5 11489
6 Schlauch 1 11955
*7 Adapter A (nur fir 32mm-Schlauche) 1 10849
*8 Adapter B (nur fur 38mm-Schlauche) 1 10722
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Generell E

+ Dieses Produkt darf nur mit lagerfahigen Pools verwendet werden. Verwenden Sie es nicht mit
standig aufgestellten Pools.

+ Solarmatten-GréRe (flach, vor Befilllung): 1,2 m x 1,2 m (47" x 47”). Oberflache: 1 m? (11f£).

+ Geeignet fur Aufstellpools bis 30.280 L (8,000 gal).

» Kompatibel mit einer Durchflussmenge von weniger als 5,678 L/Std. (1,500 gal/hr).

+ Erhoht die Temperatur des Poolwassers je nach Wetter und Umgebungsbedingungen um
ca.3°-5°C(5°-9°F).

Vorbereitung des Standortes und Voraussetzungen

+ Fur ein besseres Ergebnis wahlen Sie eine Flache mit méglichst viel direktem Sonnenlicht.
Wenden Sie die Solarmatte der Richtung des Sonnenverlaufs zu.

+ Die ausgewahlte Flache sollte frei von spitzen Gegenstanden, Steinen und Schmutz sein, die
das Produkt durchléchern kdnnten und fernab vom Verkehr liegen. Halten Sie Haustiere vom
Produkt fern.

+ Entfernen Sie Gras und anderen Bewuchs von der ausgewahlten Flache, da es unter dem Produkt
absterben und Geruch, sowie die Bildung von Schleim verursachen wiirde. Manche Grasarten
konnen durch das Produkt wachsen. Dies ist kein Fabrikationsfehler.

+ Verlangern Sie die Lebensdauer des Produktes, indem Sie eine Plane oder Matte auf den Grund
unter die Solarmatte legen.

+ Platzieren Sie das Produkt nicht auf dem Dach oder Ahnlichem, oder iiber dem Wasserspiegel des
Pools.

Aufbauanleitung

Diese Anleitungen setzen voraus, dass der Pool und das Filtersystem schon montiert sind und ein

Wasserablauf- bzw. Wasserzulauf-Schlauch angeschlossen ist.

1. Rollen Sie die Solarmatte aus und legen Sie sie auf die ausgewahlte Flache, wo Sie das
Maximum an Sonneneinstrahlung erhalt. Siehe Abb. 1.

2. Positionieren Sie die Solarmatte zwischen dem Wasserablauf-Schlauch und dem
Filterpumpen-Auslass, nachdem das Wasser gefiltert wird.

3. Platzieren Sie das Bypass-Ventil iiber den zwei Offnungen auf der Solarmatte. Stellen Sie sicher,
dass das “A” auf dem Eckstiick (3) mit dem “A” auf der Offnung der Solarmatte iibereinstimmt.
Befestigen Sie das Bypass-Ventil (2) mit Schlauchklemmen (5) an der Solarmatte. Sorgen Sie
dafiir, dass alle Eckstiicke und Schlauchklemmen fest angezogen sind. Siehe Abb. 2.

4. SchlieRen Sie ein Ende des kurzen Schlauchs (6) an die verbliebene Offnung am Bypass-Ventil (2)
an und befestigen Sie den Schlauch mit einer Schlauchklemme (5). Siehe Abb. 3.

5. Bevor Sie einen Schlauch losmachen, schalten Sie das Filtersystem ab und schlieBen Sie alle
Pool-Ein-und-auslasse oder decken Sie sie ab um zu verhindern, dass Wasser ausflief3t.
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Verbindung zu einem 1-1/4” (32 mm) Schlauch mit einer Klemme E

1. Ziehen Sie den Wasserablauf-Schlauch vom Pumpenauslass ab.

2. SchlieRen Sie das andere Ende des kurzen Schlauchs (6) an den Pumpenauslass an.
Befestigen Sie den Schlauch mit Schlauchklemmen (5). Siehe Abb. 4.

3. SchlieRen Sie das andere Ende des Poolwasserablauf-Schlauchs an den Auslass der
Solarmatte. Befestigen Sie den Schlauch mit einer Schlauchklemme (5). Siehe Abb. 5.
Vergewissern Sie sich, dass alle Schlauchklemmen sicher festgezogen sind.

Verbindung zu einem 1-1/2” (38 mm) Schlauch mit einem Adapter

1. Ziehen Sie den Wasserablauf-Schlauch vom Pumpenauslass ab.

2. Bringen Sie den Adapter A (7) am Pumpenauslass an und schlieBen Sie das andere Ende
des kurzen Schlauchs (6) an den Adapter A an. Befestigen Sie den Schlauch mit einer
Schlauchklemme (5). Siehe Abb. 6.

3. Befestigen Sie den Adapter B (8) am Auslass der Solarmatte; dann schlieRen Sie das
andere Ende des Poolwasserablauf-Schlauchs an den Adapter B (8) an. Vergewissern Sie
sich, dass die Schlauchklemme (5) sicher fest angezogen ist. Siehe Abb. 7.
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Bedienung

1.

Offnen Sie oder legen Sie alle Pooleinund-auslasse frei und dann schalten Sie das E
Filtersystem ein. Vergewissern Sie sich, dass sich keine Luft im Zirkulationssystem
befindet. Details dazu finden Sie im Benutzerhandbuch der Filterpumpe.

. Drehen Sie den Stift des Bypass-Ventils (2) im Uhrzeigersinn auf die “ “W ” - Position

um das gefilterte Wasser durch die Solarmatte flieen zu lassen. Siehe Abb. 8.

. Drehen Sie den Stift des Umgehungsventils gegen den Uhrzeigersinn auf die “ § ”

— Position um die Solarmatte zu umgehen und das gefilterte Wasser direkt in den Pool
flieRen zu lassen. Siehe Abb. 9.

. Legen Sie eine Solarplane und/oder eine Abdeckplane auf den Pool, wenn er nicht in

Verwendung ist, um einen Warmeverlust zu vermeiden.

. Um den Erwarmungsgrad zu erhohen kénnen Sie zwei oder mehr Solarmatten in Serie

mit dem kurzen Schlauch (6) verbinden. Siehe Abb. 10. Entnehmen Sie der
untenstehenden Tabelle, wie viele Solarmatten benétigt werden.

Filterpempe Flussrate Solarmatte
Gallonen/stunde | Liter/stunde | me/stunde | (menge)
330 1,250 - 1-2
530 2,006 - 24
Filterpumpe
1,000 3,785 - 35
1,500 5678 - 4-6
Sandfilteranlage 1,200 - 45 4-5

Anleitung zu Wartung, Einwinterung und Lagerung

1.

Schalten Sie die Pumpe ab und lassen Sie kein Wasser mehr in die Solarmatte flieRen.
Befolgen Sie die Aufbauanleitungen in umgekehrter Reihenfolge, um das Produkt von Pool
und Pumpe abzumontieren.

. Zur Reinigung verwenden Sie nur mildes Seifenwasser. Verwenden Sie keine Chemikalien

und keine Scheuerblirste.

. Lassen Sie das Wasser vollstandig aus der Solarmatte aus. Vermeiden Sie, dass

ver-bleibendes Wasser in der Solarmatte gefrieren kann.

. Gehen Sie sicher, dass die Solarmatte und alle Teile vollstandig getrocknet sind, bevor

Sie gelagert werden. Lassen Sie die Matte Iufttrocknen bis sie komplett trocken ist, bevor
Sie sie falten. Streuen Sie etwas Talkum-Puder auf die Matte um zu verhindern, dass sie
zusammenklebt und Restfeuchtigkeit aufnimmt.

. Legen Sie die Solarmatte flach hin und rollen Sie sie locker auf.
. Die Original-Verpackung kann als Aufbewahrungsbehalter verwendet werden. Lagern Sie

sie an einem trockenen, kiihlen, frostgeschitzten Ort.

. Im Falle einer Reparatur verwenden Sie ausschlieRlich herkdmmliche

PVC-Reparatur-Kleber und Flicken.
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SOLARMATTEN MENGE FUR INTEX-POOLS

Empfohlene Anzahl an Solarmatten flr groRere Pools. Ausgehend von acht Stunden
Sonneneinwirkung pro Tag; das Erwarmungs-Ergebnis variiert, abhangig von Wetter
und AuRenbedingungen und ob der Pool lGber Nacht abgedeckt wird oder nicht.

POOL

POOLGROSSE
6’ x 20" (183cm x 51cm)

MENGE

N

8’ x 30" (244cm x 76¢cm)

10’ x 30” (305¢m x 76¢cm)

12’ x 30” (366cm x76¢cm)

12" x 33” (366cm x 84cm)

(
12’ x 36" (366cm x 91cm)

15’ x 33" (457cm x 84cm)

(
15" x 36" (457cm x 91cm)

15" x 42" (457cm x 107cm

15" x 48" (457cm x 122cm

16’ x 42" (488cm x 107cm

e e N
===

16’ x 48” (488cm x 122cm

18’ x 48” (549cm x 122cm)

86-5/8" x 59” x 23-5/8"(220cm x 150cm x 60cm)

71102-1/2" x 63" x 25-5/8” (260cm x 160cm x 65cm)

| [118" x 78-3/4" x 29-1/2" (300cm x 200cm x 75cm)

177-1/4” x 86-5/8” x 33”(450cm x 220cm x 84cm)

10’ x 30" (305cm x 76cm)

12’ x 30" (366¢cm x 76cm)

12" x 33" (3660m x 84cm)

12" x 36” (366cm x 91cm)

12’ x 39” (366cm x 99cm)

14’ x 42" (427cm x 107cm)

15’ x 36” (457cm x 91cm)

15" x 42" (457cm x 107cm

15" x 48” (457cm x 122cm

oy P N

)
)
16’ x 42" (488cm x 107cm)
18’ x 48” (549cm x 122cm)

16.5" x 9’ x 48” (503cm x 274cm x 122cm)

20’ x 10’ x 48” (610cm x 305¢cm x 122cm)

14’ x 42" (427cm x 107cm

)
14’ x 48" (427cm x 122cm)
16’ x 48” (488cm x 122cm)

18" x 48” (549cm x 122cm)

910" x 59" x 31-1/2” (300cm x 175¢m x 80cm)

157-1/2" x 78-3/4” x 39-3/8”(400cm x 200cm x 100cm)

9" x 15’ x 48" (274cm x 457cm x 122cm)

9" x 18 x 52" (274cm x 549cm x 132cm)
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16’ x 8’ x 42" (488cm x 244cm x 107cm)

w
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AUTHORIZED SERVICE CENTERS / SERVICES CONSOMMATEURS AGREES /
CENTROS DE ATENCION AUTORIZADOS / AUTORISIERTE SERVICE CENTER /
CENTRI ASSISTENZA AUTORIZZATI / SERVICE CENTERS / CENTRO DE
SERVICOS AUTORIZADOS / GEAUTORISEERDE SERVICECENTRUMS /
AUTORYZOWANE CENTRA SERWISOWE / O®ULIMATNbHLIE CEPBUCHBIE
UEHTPbl | ZESh-H—ERtE VA — | EFERRSEH L

For service questions or to order replacement parts, please contact the appropriate office listed below or visit www.intexcorp.com for answers to
most frequently asked questions.

Pour tout renseignement et commande de piéces détachées, contactez votre revendeur local de la liste ci-dessous ou visitez www.intexcorp.com
pour consulter la liste des questions les plus fréquemment posées.

Para preguntas sobre los servicios o para pedir piezas de repuesto, por favor contacte con la oficina apropiada indicada en la lista abajo indicada
o visite nuestra pagina web www.intexcorp.com para encontrar las respuestas a las preguntas mas frecuentes.

Fir Service-Fragen oder um Ersatzteile zu bestellen wenden Sie sich bitte an die entsprechende Vertretung oder besuchen Sie www.intexcorp.com,
dort finden Sie Antworten auf die am haufigsten gestellten Fragen.

Per avere maggiori informazioni riguardo la manutenzione, riparazione, ordinazione delle parti di ricambio contattate uno degli uffici elencati nella
lista sotto o visitate il sito www.intexcorp.com per consultare le risposte alle domande piu frequenti.

Dit is de adressenlijst van alle Intex afdelingen. Voor vragen over service of het bestellen van onderdelen, gelieve contact op te nemen met het
adres in uw regiogebied. U kunt ook de website www.intexcorp.com bezoeken.

Para duvidas ou pedir pegas de reposicao, por favor contate o escritdrio apropriado listado abaixo ou visite o site www.intexcorp.com para
resposta de questdes comuns.

Hvis der er spergsmal til produkterne eller man gnsker at bestille reservedele kan man kontakte et af de nedennaesvnte kontorer, eller besgge
www.intexcorp.com hvor man kan finde svar pa hyppigt stillede spgrgsmal.

W przypadku pytan lub zamdwienia czesci skontaktuj sie z odpowiednim biurem serwisowym z ponizszej listy lub wejdz na strone www.intexcorp.com.
[Mpy BO3HVKHOBEHUM Kakx-nnbo BOMPOCOB MO 06CnyXMBaHUIO NMPOAYKLMK, MO0 BOMPOCOB, CBSI3aHHbIX C NPMOBpeTeHneM 3anacHbIX YacTen u
KOMMIEKTYIOLLMX, NoXxanyincTa, obpaiantecb B CepBucHble LIeHTpbl, ykazaHHbIM Hike. Tak xe Bbl MoxeTe 0bpaTuTbest Ha cant www.intexcorp.com
ANS NonyYeHns OTBETOB Ha 4acTo 3afaBaeMble BOMPOChHI.
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* ALGERIA SARL NEW TOYS IMPORT & EXPORT * CHINA INTEX INDUSTRIES (XIAMEN) CO., LTD * FINLAND AMO OY
ZEANO. 15 SETIF, ALGERIA 858# WENGJIAO ROAD, XINYANG ANSATIE 5, 01740 VANTAA
N 1 00213661141747 INDUSTRIAL ZONE, HAICANG, XIAMEN, N 1 020-163 0530
& : 00213661523735 CHINA 361022 P« kuluttajapalvelu@amofi
1 +213 36 82 0051 & : 400-8800655 & : www.intexservicenordic.com
D : groupe_beldjarou@yahoo.fr : 0592-6893850
D : xmehinasales@intexcorp.com.cn * FRANCE/ UNITEX / INTEX SERVICE FRANCE S.A.S
* ARGENTINA  JARSE INDUSTRIAL Y COMERCIAL S.A. GUDELOUPE/ Z.A.DE MILLEURE
MANUEL GARCIA 124 (CP1284) * COLOMBIA CENTURY PRODUCTS, SAS MARTINIQUE / BOIS DU BAN - N°4
CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS CALLE 98 SUR # 48-270 CONJUNTO SAN REUNION/ 71480 LE MIROIR
AIRES, ARGENTINA. SEBASTIAN BODEGA N 20. KM 3 VARIANTE MAYOLTE ISLAND/ %= - 03 85 75 53 98 (codt appel local)
& : (5411)4308-2606 A CALDAS. LA ESTRELLA, ANTIOQUIA. TAHITI/ @& : www.intex.fr
P4 : info@intexargentina.com.ar COLOMBIA NEW CALEDONIA
D4 : postventa@intexargentina.com.ar % 1 18000410200
€8 : www.intexargentina.com.ar : (054) 268 71 30 * GERMANY STEINBACH INTERNATIONAL GMBH
P« servicentury@centuryglobal.com.co & : helpdesk steinbach.at
* AUSTRALIA  IDEAL SOURCES PTY LTD
UNIT 3, 310 GOVERNOR ROAD, * CYPRUS A.HADJIKYRIACOS SPRORTING CO., LTD. * GUATEMALA/ CENTURY USA, LLC

BRAESIDE VICTORIA AUSTRALIA 3195 4 RIGENIS STR. 8200 YEROSKIPOS, VENEZUELA/ 7175 LAKE WORTH RD. LAKE WORTH, FL., USA
& 1 1800 359 947 PAPHOS, CYPRUS COSTARICA & : +1(561) 530-7781
: 03-9587-7766 & : 00357-26961237 ;41 (561) 469-9005
D : enquiries@idealsources.com.au : 00357-26961539 DX : sales@centuryusa.com
€8 : www.idealsources.com.au D4« customercare@bloomcey.com
P+ info@bloomey.com * HUNGARY BABYCARE LTD/RICKI LTD
+ AUSTRIA STEINBACH INTERNATIONAL GMBH & : www.bloomcy.com H-2040 BUDAORS, BITEP, GYAR U.2.
L. STEINBACH PLATZ 1 BANKI DONAT U.24. BLDG. NO.24.
4311 SCHWERTBERG o CZECH INTEX TRADING S.R.O. HUNGARY
& : helpdesk steinbach.at REPUBLIC/ BENESOVSKA 23, 101 00 PRAHA 10, & : +36 30 228 7761
EASTERN CZECH REPUBLIC P« info@intexszerviz.hu
* BENELUX INTEX TRADING B.V. EUROPE 9% : +420-267 313 188 @ : www.intexcorp.hu
(BELGIUM/  ETTENSEWEG 46, 4706 PB ROOSENDAAL % : +420-267 312 645
NETHERLANDS/ THE NETHERLANDS P4 : servis@intexcorp.cz * ISRAEL ALFIT TOYS LTD
LUXEMBURG) % : 31-(0)165-593939 @ : www.intexcorp.cz HAYARDEN 13, YAVNE, 81101, ISRAEL
(for Dutch/English language only) 7 1 WT-052-4399903 / +972-0733156660
B : service@intexcorp.nl * DENMARK AMO TOYS D4 : sabinaz@chagim.co.il
@ - www.intex.eu SLETVEJ 38, 8310 TRANBJERG J, DENMARK & - www.intex.co.il
' o % : 45-50805002
« BRASIL KONESUL BRASIL DISTRIBUIDORA LTDA - ME D] - danmark@intexservicenordic.com » ITALY UNITEX ITALIA S.R.L.
RUA AMARANTINA 167 - BAIRRO @ : www.intexservicenordic.com VIA LIGURIA 3 - 24041 BREMBATE (BG),
ANIA - . 280 - ITALY
B e, 30580-280 - BELO « ECUADOR/  FCD IMPORT AND EXPORT & (+39) 0399396500
&8 : +55 31 3110-8866 EL SALVADOR/ EDIFICIO GOLDEN POINT #1607 D : servizioclienti@intexcorp.it
B - 455 31 3110-8866 HONDURAS /  AVE. RICARDO J. ALFARO | & : www.intexitalia.com (general)
: . . NICARAGUA/ PANAMA, REP. DE PANAMA @ intexgaranzie.t (after sales)
% : ;ﬁ?ﬁggﬁzzﬁrﬁ*com PANAMA/ 7 : 507-390-0973 @ : xxwwl:ntexgcambi it (spare parts sales)
’ ’ ’ PARAGUAY  [X: aclientes@fcdpanama.com . ’ t(spare p
* CHILE DOREL JUVENILE & : www intexpanama.com « JAPAN NOZOMI TRADING CO., LTD
%N g%’fﬁ_‘;[f;?ﬂk@“'“w“* SANTIAGO, CHILE I | £oypr MR. IMPORT & EXPORT 1-6 HOSHOEN, TAKARAZUKA-SHI,
% © 56.0.51790390 4 SAUDIE BUILDING, NOZHA STREET, HYOGO-KEN, JAPAN
5< . st@dorel.cl FLOOR 7 APT 3 EGYPT A 1 +81-797-72-2561
ery . WWW. inte;(-chile d & 1 202-2414-8550/01222303557 1 +81-797-72-2561
’ ’ ’ : 202-2414-8660 P4 k.nagamine@nozomitrading.co.jp
D : ramyelhousamy@gmail.com
& : www.intexegypt.com
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* LEBANON

* MEXICO

* NEW ZEALAND

* NORWAY

* PAKISTAN

* PERU

* PHILIPPINES

* POLAND

TOY MARKET TRADING S.A.L.
VERDUN - BEIRUT | UNESCO CENTER
KHATOUN BLDG, 1ST FLOOR
149611799 944

1+9611795127

1+ 9611799 944 ext:104

: claude@joueclubliban.com

: www.toymarkettrading.com

HRmHH

KAY INTERNACIONAL, S.A. DE C.V.

AV. SAN JERONIMO NO. 550, QUINTO PISO,
INT. 1, COL. JARDINES DEL PEDREGAL,
C.P. 01900 MEXICO D.F.

: 55 852 666 24

12222 810395 / 5591 728035

: garantias@intex.tienda;

: soporte@kayinternacional.com

: ecom@Kkayinternacional.com

@B : www.intex.tienda

XXX

HAKA NEW ZEALAND LIMITED

UNIT 4, 11 ORBIT DRIVE, ROSEDALE,
AUCKLAND 0632, NEW ZEALAND

& : 649-4159213 / 0800 634434

1 649-4159212

P< : johnny@hakanz.co.nz

@ : www.hakanewzealand.com

AMO TOYS

PINDSLEVEIEN 1C, 3221 SANDEFJORD
% : 47-33459496

P : norge@intexservicenordic.com

@ : www.intexservicenordic.com

TOY CENTRE

1ST FLOOR, MADNI CENTRE, SHAH ALAM
MARKET, LAHORE, PAKISTAN

& : +92 42 37656133

& +92 42 7631933

: 92 42 37376004

DX : toycentreht@hotmail.com

Plm

CONSORCIO MEGAFOX SAC

AV. CANADA 209, SANTA CATALINA - LA
VICTORIA LIMA, PERU

%= : 51-9-46460345

& : 51-9-77465067

P : enriquevf19@gmail.com

BAN KEE TRADING, INC. / FUNTIME
SEVICE CENTER
UNIT 1C-1D GROUND FLOOR, EDIFICIO ENRIQUETA

BLDG., 422 N.S AMORANTO ST. COR. D. TUAZON ST.

STAMESA HGTS., QUEZON CITY, METRO MANILA
PHILIPPINES 1114,

& 1 632-8740-3432

: 632-8371-9979

D : adonis.rentoria@bankee.com.ph

KATHAY HASTER

UL. LUTYCKA 3, 60-415 POZNAN
1 +48 61 8498 334

1 +48 61 8474 487

: serwis@kathay.com.pl

: www.intexdevelopment.pl
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ATN LLC

URB FUENTEBELLA 1545 CALLE
PORTOFINO TOA ALTA PUERTO RICO
& 1 1(787)599-6858

1 1 (787)599-6858

D : Serviciointexpr@gmail.com

GER serviciointexpr.com

@ : intexserviciopr.com

DISTRIBUIDORA PATRIA

CALLE 5 #4 LOS PRADOS SANTO
DOMINGO, REPUBLICA DOMINICANA
G 1 1809 3630470

-1 809 3630349

D< : serviciointexdr@gmail.com

@ : serviciointexdr.com

@ : intexserviciodr.com

LLC INTEXSERVICERUS
NASTAVNICHESKYI PER., 17, BUILDING 1,
MOSCOW, RUSSIA

=% . +7 495 0233955

1 +7 495 0233955

DX : service@intex.ru

@ : www.intex.ru

SAUDI ARABIAN MARKETING & AGENCIES &
CONTRACTING COMPANY LTD-(SAMACO TOY)
PRINCE MAJED STREET, AL-SAFA
DISTRICT. JEDDAH, KINGDOM OF

SAUDI ARABIA

Y : 966-2-693 8496 - Toll Free 800-7575-750
1 966-2-271 4084

DX 1 Intex@samaco.com.sa

@& : www.samacotoys.com.sa

PRIMA TOY AND LEISURE

30 GUNNERS CIRCLE, EPPING INDUSTRIAL,
CAPE TOWN, SOUTH AFRICA, 7460

A 1 27215340289

X« info@intexsa.co.za

@ : www.intexsa.co.za

HIGHEL INC.

2F, 69 SEONGHYEON-RO 431 BEON-GIL,
ILSANDONG-GU, GOYANG-SI,
GYEONGGI-DO, SOUTH KOREA 10258
& : 82-31-977-1029

1 82-31-975-1028

DX : dave.kim@highel.co.kr

MEDIA CELL SOLUTIONS S.L. (MCS)
CALLE CORDOBA 20

03440 IBI, ALICANTE, SPAIN

7= Spain: 900 716 009

7 Portugal: 800 834 021

P< Spain: sac@intexcorp.es

DX Portugal: sacpt@intexcorp.es

@ : www.intexserviceiberia.com

AMO TOYS

ENERGIGATAN 19

434 37 KUNGSBACKA, SWEDEN
P 46-701474772

DX : sverige@intexservicenordic.com
@ : www.intexservicenordic.com

* SWITZERLAND GWM AGENCY AG

* THAILAND

UAE./
BAHRAIN /
KUWAIT /
OMAN /
QATAR

UK

UKRAINE

UNITED
STATES /
CANADA

URUGUAY

GARTEN-U. WOHNMOBEL,
RAFFELSTRASSE 25,

CH-8045 ZURICH/SWITZERLAND

G 1 0900 455 456

< gwm@gwm.ch

@ : Service- + Ersatzteil-Bestellungen:
@ : www.intexfaq.ch

@ : www.intex-schweiz.ch

LUCKY WAY CO., LTD

6 SOl THAKHAM 5, SAMAEDAM,
BANGKHUNTHIAN, BANGKOK 10150, THAILAND
N : 0066-2-8481166

: 0066-2-8961496

D<: liqunxu@luckyway.co.th

FIRST GROUP INTERNATIONAL

33RD FLOOR IRISE TOWER, BARSHA HEIGHTS,
DUBAI, UNITED ARAB EMIRATES

: 00971-4-800INTEX(46839)

1 +971-4-4421888

1 00971-4-4421999

: joseph@firstgroupintl.com

: anne@firstgroupintl.com

: rehan@firstgroupintl.com

& : www firstgroupint.com

KX XEm 6

JOHN ADAMS LEISURE LTD
HERCULES HOUSE, PIERSON ROAD,
ENTERPRISE CAMPUS, ALCONBURY
WEALD, HUNTINGDON, PE28 4YA
%R : 0333 400 4548

D< : intex@johnadams.co.uk

@ : www.intexwetset.co.uk

MEGATOYS PE

23/4 DALNITSKA STR., OFFICE 312,
65005 ODESA, UKRAINE

7 1 380(67)235-77-63

DX service@intex.ua

& : www.intex.ua

INTEX RECREATION CORP.
P.0. BOX 1440 LONG BEACH,
CA 90810-1440

% : (310)-549-8235

: (310) 549-2900

@ : www.intexcorp.com

NEDACORP S.A.

JUAN JOSE DE AMEZAGA1427,
MONTEVIDEO, URUGUAY

R : 598-22010448

7 1 598-98224590

DX+ postventa@intex.uy

@ : www.intex.com.uy

SAVE THESE INSTRUCTIONS / CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS / GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES /
HEBEN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF / CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI /
BEWAAR DEZE HANDLEIDING / GUARDE ESTAS INSTRUGOES / GEM DENNE VEJLEDNING /

FR

&=F

INTEX"

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE / COXPAHSIATE OAHHYIKO UHCTPYKLUMUIO /
SBEEZWVOTHIRONSECAIZREL TS | RERIRAS
[aTa n3roToBneHus: AaTa ykasaHa Ha U3Lenuu Uim ynakoske.
Cpok cnyx6bi: MpoussoauTenem He onpegeneH. CaenaHo B Kutae.
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